EUROPOS PARLAMENTAS

* X 5

2004 £ a 2009

* 4k

Zuvininkystés komitetas

NEGALUTINIS
2006/0200(CNS)
6.3.2007
*
dél pasitilymo dél Tarybos reglamento, nustatanéio Siaurés Vakary Atlanto
zvejybos organizacijos reguliuojamame rajone taikytinas apsaugos ir
1gyvendinimo uztikrinimo priemones
(COM(2006)0609 — C6-0403/2006 — 2006/0200(CNS))
Zuvininkystés komitetas
Pranes$¢jas: Luis Manuel Capoulas Santos
PR\652463LT.doc PE 384.568v01-00

Vertimas pagal sutarti

LT

LT



PR _CNS art5lam

*

**I

ko

ok |

Procediiry sutartiniai Zenklai

Konsultavimosi procediira

balsavusiy nariy balsy dauguma

Bendradarbiavimo procediira (pirmasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma

Bendradarbiavimo procediira (antrasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija

Pritarimo procediira

visy Parlamento nariy balsy dauguma, isskyrus EB sutarties 105,
107, 161 ir 300 straipsniuose bei ES sutarties 7 straipsnyje
numatytus atvejus

Bendro sprendimo procediira (pirmasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma

Bendro sprendimo procediira (antrasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija

Bendro sprendimo procediira (treciasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendram tekstui

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant | Komisijos pasiiilyta teisini pagrinda.)

Teisés akto pakeitimai

Parlamento pakeitimy tekstas parySkinamas pusjuodiiu kursyvu.
Paryskinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas teisés
akto projekto vietas, kurias sifiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Pasitilytiems tokio pobiidzio pataisymams reikalingas atitinkamy skyriy
sutikimas.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél pasiiilymo dél Tarybos reglamento, nustatanéio Siaurés Vakary Atlanto Zvejybos
organizacijos reguliuvojamame rajone taikytinas apsaugos ir jgyvendinimo uZtikrinimo
priemones
(COM(2006)0609 — C6-0403/2006 — 2006/0200(CNS))

(Konsultavimeosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilyma Tarybai (COM(2006)0609)',

— atsizvelgdamas 1 EB sutarties 37 straipsni, kuriuo vadovaudamasi Taryba pasikonsultavo
su Parlamentu (C6-0403/2006),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,
— atsizvelgdamas i Zuvininkystés komiteto pranesima (A6-0000/2007),
1. patvirtina Komisijos pasitilyma su pakeitimais;

2. ragina Komisija vadovaujantis EB sutarties 250 straipsnio 2 dalimi atitinkamai pakeisti
savo pasitlyma;

3. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

4. praSo Taryba dar karta pasikonsultuoti su Parlamentu, jei ji norés i$ esmés pakeisti
Komisijos pasitilyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti pasitilyma Tarybai ir Komisijai.

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimai

Pakeitimas 1
4 straipsnis

Reikalavimai priegaudoms Laive paliekamos priegaudos
1. Zvejybos laivai negali vykdyti 1. Zvejybos laivai apriboja priegaudq
specialiosios tos Zuvy risies, kuriai kiekvienai I priede nurodytai Zuvy risiai,
taikomas priegaudos apribojimas, kuriai tame kvadrate Bendrijai néra skirta
Zvejybos. Specialioji tam tikros Zuvy kvota, iki 2500 kg arba 10 %, atsiZvelgiant

risies Zvejyba vykdoma tada, kai minétoji

' Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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risis sudaro didZiausiq procenting
sugauty Zuvy svorio dalj.

2. Zuvy rasiy priegauda, kuriai Bendrija
néra nustaciusi kvoty Ivejojant NAFO
reguliuojamo rajono dalyje ir kuri yra
sugaunama minétoje dalyje specialiosios
kurios nors Zuvy risies Zvejybos metu,
neturi buti didesné kaip 2 500 kg vienos
risies arba 10 % viso laive paliekamo
suzvejoto kiekio svorio, atsivelgiant | tai,
kuris skaicius yra didesnis. Taciau toje
NAFO reguliuojamo rajono dalyje,
kurioje draudZiama specialioji tam tikry
Zuvy riasiy Zvejyba arba kvota , kitiems
yra visiskai iSeikvota, kiekvienos Zuvy
riSies priegauda negali biiti didesné kaip
1 250 kg arba atitinkamai 5 %.

3. Kiekviengq kartq, jeigu risiy, kuriy
priegauda yra ribojama, Zuvy suzvejotas
kiekis bet kokios Zvejybos operacijos metu
virSija Sio straipsnio 2 dalyje nustatytus
apribojimus, atsiZvelgiant | tai, kuris i jy
taikomas, laivai nuo ankstesnés Zvejybos
operacijos vietos nedelsdami turi
nuplaukti ne maZiau nei penkias
Jjiarmyles. Jeigu bendri risiy, kuriy
priegauda yra ribojama, suZvejoty Zuvy
kiekiai bet kokios vélesnés Zvejybos
operacijos metu virsija pirmiau minétus
apribojimus, laivai nuo ankstesnés
Zvejybos operacijos vietos vél nedelsdami
turi nuplaukti ne maZiau nei penkias
Jjiarmyles ir | jq negrizti bent 48 valandas.

4. Jei gaudanciy krevetes (Pandalus
borealis) laivy bendra visy Zuvy riusSiy
priegauda bet kokios Zvejybos operacijos
3M kvadrate metu virsija 5 %, o 3L
kvadrate — 2,5 % suzvejoty kreveliy
svorio, laivai turi nedelsdami nuplaukti ne
maZiau kaip penkias jurmyles nuo
ankstesnés Zvejybos vietos.

5. Skaiciuojant priedugnio Zuvy
priegaudgq, | sugauty kreveciy kiekj
neatsizvelgiama.
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[ tai, kuris skaicius yra didesnis.

2. Tais atvejais, kai Zvejyba draudZiama
arba kvota . kitiems“ yra visiSkai
iSeikvota, atitinkamy Zuvy risiy
priegauda negali biiti didesné kaip

1 250 kg arba 5 %, atsiZvelgiant | tai,
kuris skaicius yra didesnis.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti
procentiniai dydZiai apskaicivojami
nustatant kiekvienos Zuvy riSies svorio
dalj procentais nuo viso laive paliekamo
suzvejoty Zuvy svorio. Skaiciuojant
priedugnio Zuvy priegaudq, | sugauty
kreveciy kiekj neatsizvelgiama.
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Pakeitimas 2
4a straipsnis

8/24

4a straipsnis
Vienos Zvejybos operacijos priegauda

1. Jei kurios nors vienos Zvejybos
operacijos priegaudy procentas vir§ija 4
straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus dydZius,
laivas turi nedelsdamas nuplaukti ne
maZiau kaip 5 jiirmyles nuo bet kurios
ankstesnio tralavimo vietos ir visq
paskesnj tralavimgq laikytis ne maZesnio
kaip 10 jiarmyliy atstumo nuo bet kurios
ankstesnio tralavimo vietos. Jei
nuplaukus § kitq vietq kitos Zvejybos
operacijos priegauda virSija minétus
apribojimus, laivai iSplaukia is Sio
kvadrato ir | ji negriZta bent 60 valandy.
2. Jei gaudandiy krevetes laivy bendra
visy priedugnio Zuvy rusiy, kurioms
nustatyta kvota, priegauda bet kokios
Zvejybos operacijos 3M kvadrate metu
vir§ija 5 %, o 3L kvadrate — 2,5 %
suzvejoty kreveciy svorio, laivai turi
nedelsdami nuplaukti ne maZiau kaip 10
Jjiarmyliy nuo bet kurios ankstesnio
tralavimo vietos ir visq paskesnj tralavimq
laikytis ne maZesnio kaip 10 jiurmyliy
atstumo nuo bet kurios ankstesnio
tralavimo vietos. Jei nuplaukus | kitq vietq
kitos Zvejybos operacijos priegauda virsija
minétus apribojimus, laivai iSplaukia i§
Sio sektoriaus ir { ji negriZta bent 60
valandy.

3. Bet kurios vienos Zvejybos operacijos
metu leidZiama suZvejoti priegauda
apskaic¢iuojama nustatant kiekvienos Zuvy
riSies svorio procentq nuo visy tos
Zvejybos operacijos metu sugauty Zuvy
svorio.
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Pakeitimas 3
4b straipsnis

9/24

4b straipsnis
Specialioji 7vejyba ir priegauda

1. Bendrijos laivy kapitonai nevykdo
specialiosios tos Zuvy risies, kuriai
taikomas priegaudos apribojimas,
Zvejybos. Laikoma, kad specialioji tam
tikros Zuvy riusies Zvejyba buvo vykdoma,
procenting visy vienos Zvejybos operacijos
metu sugauty Zuvy svorio dalj.

2. Taciau kai laivas vykdo specialigjq rajy
Zvejybq ir naudoja tralo maisq su Sios
Zvejybos reikalavimus atitinkancio dydZio
akimis, pirmq kartq nustacius, kad
Zvejybos operacijos metu sugautas ty Zuvy
risiy, kuriy priegaudai taikomi
apribojimai, kiekis sudaro didZiausiq
procenting visy sugauty Zuvy svorio dalj,
laikoma, kad tai atsitiktinis atvejis. Siuo
atveju laivas turi nedelsdamas plaukti |
kitq vietq, kaip tai nurodoma 4a straipsnio
1ir 2 dalyse.

3. Praéjus 60 valandy nuo to laiko, kai
Bendrijos laivas, vadovaudamasis 4a
straipsnio 1 ir 2 dalimis, iSplauké is Sio
kvadrato, jo kapitonas atlieka bandomgji
tralavimgq, kurio trukmé nevirsija 3
valandy. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1
dalies nuostaty, jei tokio bandomojo
tralavimo Zvejybos operacijos metu
sugautas Zuvy risiy, kuriy priegaudai
taikomi apribojimai, kiekis sudaro
didZiausiq procenting visy sugauty Zuvy
svorio dalj, tai néra laikoma specialigja
#vejyba. Siuo atveju laivas turi
nedelsdamas plaukti | kitq vietq, kaip tai
nurodoma 4a straipsnio 1 ir 2 dalyse.
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Pakeitimas 4
5 straipsnis

Vykdant specialiaja I priede nurodyty
priedugnio zuvy risiy zvejyba, draudziama
naudoti tralus, kuriy bet kokios dalies
tinklinio audeklo akies krastinés ilgis yra
mazesnis kaip 130 mm. Gaudant
trumpaciuopiklius kalmarus (///ex
illecebrosus), tinklo akiy dydis gali buti
sumazinamas iki ne maziau kaip 60 mm.
Vykdant specialiaja raju (Rajidae) zvejyba,
tralo maiSo akiy dydis gali buti
padidinamas iki ne maziau kaip 280 mm, o
visose kitose tralo vietose jis turi biiti iki
220 mm.

Krevetes (Pandalus borealis) gaudantys
laivai naudoja tinklus, kuriy akiy dydis yra
ne mazesnis kaip 40 mm.

1. Vykdant specialigja I priede nurodyty
priedugnio zuvy risiy zvejyba, draudziama
naudoti tralus, kuriy bet kokios dalies
tinklinio audeklo akies krastinés ilgis yra
mazesnis kaip 130 mm, isskyrus 3 dalyje
numatytq Sebastes mentella Zvejybq.
Gaudant trumpaciuopiklius kalmarus (//lex
illecebrosus), tinklo akiy dydis gali biiti
sumazinamas iki ne maziau kaip 60 mm.
Vykdant specialiaja raju (Rajidae) zvejyba,
tralo maiSo akiy dydis gali buti
padidinamas iki ne maziau kaip 280 mm, o
visose kitose tralo vietose jis turi biiti iki
220 mm.

2. Krevetes (Pandalus borealis) gaudantys
laivai naudoja tinklus, kuriy akiy dydis yra
ne mazesnis kaip 40 mm.

3. Pelagines Sebastes mentella Zuvis
(vandenyno raudonuosius eSerius) 2
parajonyje ir 1F bei 3K kvadratuose
Zvejojantys laivai naudoja tinklus, kuriy
akiy dydis ne maZesnis kaip 100 mm.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 29 straipsnis)

Pakeitimas 5
6 straipsnis

1. Vykdant specialiaja vienos arba daugiau
I priede nurodyty Zuvy rusiy zvejyba, laivai
negali turéti tinkly, kuriy akiy dydis biity
mazesnis uz nurodytaji 5 straipsnyje.

2. Taciau laivams, kurie to paties zvejybos
reiso metu zvejoja ne tik NAFO
reguliavimo rajone, leidziama turéti
tinklus, kuriy akiy dydis yra mazesnis uz
nurodytaji 5 straipsnyje, jeigu jie yra
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1. Vykdant specialiaja vienos arba daugiau
I priede nurodyty Zuvy rusiy zvejyba,
Bendprijos laivai negali turéti tinkly, kuriy
akiy dydis buty mazesnis uz nurodytaji 5
straipsnyje.

2. Taciau Bendrijos laivams, kurie to
paties zvejybos reiso metu zvejoja ne tik
NAFO reguliavimo rajone, leidziama turéti
tinklus, kuriy akiy dydis yra mazesnis uz
nurodytaji 5 straipsnyje, jeigu jie yra
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stipriai suriSti, sukrauti ir negali biiti
nedelsiant panaudoti. Sie tinklai turi buti:

a) nukabinti nuo kétokliy ir traukimo arba
vilkimo lyny bei tralavimo trosy bei

b) laikomi denyje arba virs jo tinklai turi
biiti tvirtai priristi prie antstato daliy.

stipriai suriSti, sukrauti ir negali biiti
nedelsiant panaudoti. Sie tinklai turi buti:

a) nukabinti nuo kétokliy ir traukimo arba
vilkimo lyny bei tralavimo trosy bei

b) laikomi denyje arba virs jo tinklai turi
biiti tvirtai priristi prie antstato daliy.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 38 straipsnis)

Pakeitimas 6
10 straipsnio pavadinimas; 1 dalies {Zanga

Specialiis duomeny rinkimo reikalavimai

1. Kai jmanoma, valstybés narés vykdo
specialius reikalavimus, keliamus
duomeny apie laivus, kurie Zvejoja toliau
nurodytuose rajonuose, rinkimui:

Rajonai, kuriuose ribojama Zvejyba

Zvejybos veiklos vykdymas naudojant
giliavandene Zvejybos jrangq draudZiamas
toliau nurodytuose rajonuose

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 35 straipsnis)

Pakeitimas 7
10 straipsnio 2 ir 3 dalys

2. Sio straipsnio 1 dalyje minéti duomenys
turéty biti renkami atskirai pagal
kiekviengq Zvejybos operacijq ir, kiek
imanoma, turi biiti nurodoma:

a) risys nurodant skaiciy ir svorj;
b) Zuvy daZnumas pagal ilgj;
¢) otolitai;

d) gaudykliy vieta, geografiné ilguma ir
platuma;

e) vejybos jrankiai;

P gylis, kuriame Zvejojama;

g) dienos metas;

h) Zvejybos jrankio naudojimo trukmé;

i) vilkimo laikas (velkamuyjy Zvejybos
jrankiy);

PR\652463LT.doc 11/24
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J) kitos biologinés savybés, pvz., branda,
jei tai jmanoma.

3. Po kiekvieno Zvejybos reiso duomenys,
surinkti pagal 1 straipsnj, yra kuo skubiau
perduodami valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, o Sios
persiuncia juos NAFO sekretoriatui.

Pakeitimas 8
12 straipsnio 2 dalis

2. Likus ne maziau kaip 15 dieny iki laivo
iplaukimo { NAFO reguliuojama rajona,
kiekviena valstybé kompiuteriu nuskaitoma
forma pranesa Komisijai apie visus

dalinius su jos valstybés narés veliava
plaukiojanciy ir Bendrijoje iregistruoty
laivy, kuriems leidZiama zvejoti NAFO
reguliuojamame rajone, saraso pakeitimus.
Komisija $iq informacijq nedelsdama

perduoda NAFO sekretoriatui. Sis pakeitimas variantui lietuviy kalba

itakos neturi.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 28 straipsnis)

Pakeitimas 9
13 straipsnio 1 dalis

1. Valstybés narés gali leisti, kad su jos 1. Valstybés narés gali leisti, kad su jos
véliava plaukiojantis ir leidima Zvejoti véliava plaukiojantis ir leidima Zvejoti
NAFO reguliuojamame rajone turintis NAFO reguliuojamame rajone turintis
laivas sudaryty frachtavimo susitarima ir laivas sudaryty frachtavimo susitarima ir
naudoty visg arba dalj kitai NAFO naudoty visg arba dalj kitai NAFO
susitarianciajai Saliai paskirtos kvotos ir susitarianciajai Saliai paskirtos kvotos ir
(arba) zvejybos dieny. (arba) zvejybos dieny. Taciau jei NAFO

arba bet kuri kita regioniné Zvejybos
organizacija yra nustaciusi, kad koks nors
laivas dalyvavo neteisétoje, nepranestoje
ir nereglamentuotoje (NNN) Zvejybos
veikloje, frachtavimo susitarimai su Siuo
laivu neleidZiami.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 40 straipsnis)
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Pakeitimas 10
14 straipsnio 5 dalis

5. Valstybés narés ne véliau kaip iki
gruodZio 31 d. kasmet Komisijai pranesa
apie savo zvejybos plany igyvendinima.
Siose ataskaitose taip pat nurodomas laivy,
kurie i$ tikryjy Zvejoja NAFO
reguliuojamame rajone, skaicius, kiekvieno
laivo suzvejotu zuvy kiekis ir dieny, kurias
kiekvienas laivas zZvejojo tame rajone,
skaicius. Ataskaita apie laivy, krevetes
zvejojanciy 3M ir 3L kvadratuose, veikla
pateikiama atskirai apie kiekviena
kvadrata.

5. Valstybés nares ne véliau kaip iki sausio
15 d. kasmet Komisijai pranesa apie savo
zvejybos plany igyvendinima. Siose
ataskaitose taip pat nurodomas laivy, kurie
i§ tikryjy zvejoja NAFO reguliuojamame
rajone, skaicius, kiekvieno laivo suzvejoty
zuvy kiekis ir dieny, kurias kiekvienas
laivas Zvejojo tame rajone, skaicius.
Ataskaita apie laivy, krevetes zvejojanciy
3M ir 3L kvadratuose, veikla pateikiama
atskirai apie kiekvieng kvadrata.

(2007 m. vasario 2 d. Tarybos darbo dokumento Nr. 5449/07 14 straipsnis)

Pakeitimas]1
16 straipsnis

Bendrijos laivai NAFO reguliuojamame
rajone negali vykdyti perkrovimo
operacijy, jeigu joms vykdyti i§ anksto néra
gave savo kompetentingy institucijy
leidimo.

PR\652463LT.doc
Vertimas pagal sutarti

1. Bendrijos laivai NAFO reguliuojamame
rajone negali vykdyti perkrovimo
operacijy, jeigu joms vykdyti i§ anksto néra
gave savo kompetentingy instituciju
leidimo.

2. Bendrijos laivai negali vykdyti Zuvy
perkrovimo operacijy is konvencijos
nepasirasiusios Salies laivo arba i ji, jei
stebéjimy arba kitu biidu buvo nustatyta,
kad Sis laivas dalyvavo Zvejybos veikloje
NAFO reguliuojamame rajone.

3. Bendrijos laivai praneSa apie kiekvienq
perkrovimq NAFO reguliuojamame
rajone savo kompetentingoms
institucijoms. Zuvis perduodantys laivai
Siq ataskaitq pateikia ne véliau kaip pries
24 valandas iki perkrovimo pradZios, o
Zuvis priimantys laivai — ne véliau kaip
vienq valandq po perkrovimo.

4. 3 dalyje minimoje ataskaitoje
nurodomas laikas, laivo geografiné
padétis, bendras suapvalintas iSkrautiny
arba pakrautiny Zuvy svoris kilogramais
pagal rusis ir laivy, dalyvaujanciy
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perkrovime, Saukiniai.

5. Ne véliau kaip prie§ 24 val. iki
iSkrovimo pradZios Zuvis priimantis laivas
pranesa ne tik apie visq laive esantj Zuvy
kiekj ir bendrq svori, kurj reikia iSkrauti,
bet ir uosto pavadinimq ir numatytq
iSkrovimo laikq.

6. Valstybés narés nedelsdamos issiuncia
3 ir 5 dalyse nurodytas ataskaitas
Komisijai, ir i jas nedelsdama persiuncia
NAFO sekretoriatui.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 39 straipsnis)

Pakeitimas 12
17 straipsnis

1. Laivy kapitonai turi ne tik laikytis
Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 6, 8, 11 ir
12 straipsniy nuostaty, bet ir irasyti i
zvejybos Zurnalg Sio reglamento IV priede
nustatyta informacija.

2. Bendrijos laivo, jeigu jame yra suzvejoty
Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 15
straipsnio 1 dalyje nurodyty riisiy Zuvuy,
kapitonas turi turéti:

a) produkcijos Zurnala, kuriame pagal laive
esancias zuvy rusis nurodoma bendras
produkcijos kiekis kilogramais;

b) laikymo plana, kuriame pagal riisis
nurodoma, kurioje triumo dalyje yra
laikoma produkcija.

3. 2 dalyje nurodyti produkcijos Zurnalas ir

PE 384.568v01-00
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1. Laivy kapitonai turi ne tik laikytis
Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 6, 8, 11 ir
12 straipsniy nuostaty, bet ir jrasyti i
zvejybos Zurnalg §io reglamento IV priede
nustatyta informacija.

1a. Visos valstybés narés iki kiekvieno
ménesio 15 dienos kompiuteriu
nuskaitoma forma Komisijai perduoda 11
priede nurodyty, per praeitq ménesg
iSkrauty iStekliy kiekius ir visq
informacijq, gautq vadovaujantis
Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 11 ir 12
straipsniy nuostatomis.

2. Bendrijos laivo, jeigu jame yra suzvejoty
Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 15
straipsnio 1 dalyje nurodyty riisiy Zuvuy,
kapitonas turi turéti:

a) produkcijos Zurnala, kuriame pagal laive
esancias zuvy rusis nurodoma bendras
produkcijos kiekis kilogramais;

b) laikymo plana, kuriame pagal rtsis
nurodoma, kurioje triumo dalyje yra
laikoma produkcija. Krevetes gaudantys
laivai turi laikymo plang, kuriame
nurodoma kreveciy, sugauty 3L ir 3M
sektoriuose, laikymo vieta bei kreveciy
kiekiai laive kilogramais pagal jy
sugavimo sektorius.

3. 2 dalyje nurodyti produkcijos Zurnalas ir
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laikymo planas atnaujinami kasdien,
atsizvelgiant | pra¢jusios dienos (00.00 val.
(UTC) —24.00 val. (UTC)) duomenis, ir
laikomi laive tol, kol laivas visiSkai
iSkraunamas..

4. Kapitonas turi suteikti buiting pagalba,
kad bty galima patikrinti produkcijos
zurnale jrasytus produkcijos kiekius ir laive
laikomus perdirbtus produktus.

laikymo planas atnaujinami kasdien,
atsizvelgiant | pra¢jusios dienos (00.00 val.
(UTC) —24.00 val. (UTC)) duomenis, ir
laikomi laive tol, kol laivas visiSkai
iSkraunamas.

4. Bendrijos laivo kapitonas turi suteikti
biiting pagalba, kad biity galima patikrinti
produkcijos zurnale iraSytus produkcijos
kiekius ir laive laikomus perdirbtus
produktus.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 37 straipsnis)

Pakeitimas 13
18 straipsnis

1 Visa NAFO reguliuojamame rajone
sugauta ir perdirbta Zuvis yra zenklinama
taip, kad buty galima nustatyti kiekviena
Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 1
straipsnyje nurodyta zuvy rusj ir produkto
kategorija. Be to, zenklinant nurodoma,
kad zuvis yra sugauta NAFO
reguliuojamame rajone.

2. Visos 3L sektoriuje sugautos krevetés ir
2 parajonyje bei 3 KLMNO sektoriuje
sugauti juodieji otai yra zenklinami
nurodant atitinkamus juy sugavimo rajonus.

3. Tos pacios risies Zuvys gali biiti
laikomos keliose triumo dalyse, bet
kiekviena riisis turi buti aiSkiai atskirta
(pvz., plastiku, fanera, tinklu ir t.t.) nuo
kity risiy Zuvy.

Be to, visos NAFO konvencijos
reguliuojamame rajone sugautos Zuvys
turi biiti laikomos atskirai nuo visy ne
Siame rajone sugauty Zuvy.

PR\652463LT.doc
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1. Visa NAFO reguliuojamame rajone
sugauta ir perdirbta Zuvis yra zenklinama
taip, kad bty galima nustatyti kiekviena
1999 m. gruodZio 17 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 104/2000 dél bendro
Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty
rinky organizavimo' 1 straipsnyje
nurodyta zuvy rasi ir produkto kategorija, o
kreveliy atveju — jy sugavimo datq. Be to,
zenklinant nurodoma, kad zuvis yra
sugauta NAFO reguliuojamame rajone.

2. Visos 3L sektoriuje sugautos krevetés ir
2 parajonyje bei 3 KLMNO sektoriuje
sugauti juodieji otai yra zenklinami
nurodant atitinkamus jy sugavimo rajonus.

3. Atsizvelgiant | nuostatas dél laivo
kapitono atsakomybés uZ teisétumgq ir
navigacijq, taikomi Sie reikalavimai:

a) visos NAFO konvencijos
reguliuojamame rajone sugautos Zuvys
turi biiti laikomos atskirai nuo visy ne
Siame rajone sugauty Zuvy. Jos turi biiti
aiskiai atskirtos, pvz., plastiku, fanera ar
tinklu;

b) tos pacios risies Zuvys gali biiti
laikomos keliose triumo dalyse, bet jy
laikymo vietos turi buti aiSkiai nurodytos
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17 straipsnyje nustatytame laikymo plane.

"OL L 17,20001 21, p. 22.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 36 straipsnis)

Pakeitimas 14
42 straipsnis

1. Kai valstybei narei praneSama apie
pazeidimgq, kurj padaré su jos véliava
plaukiojantis laivas, ji, laikydamasi
nacionalinés teisés akty nuostaty, imasi
skubiy veiksmy, kad gauty ir iSnagrinéty
ikallius, atlikty tolesnj tyrimgq, biiting
norint reaguoti  pazeidimaq ir, jei
imanoma, patikrina laivq.

2. Valstybés narés bendradarbiauja su
patikrinimq atliekancios susitarianciosios
Salies institucijomis, kad uZtikrinty, jog
paZeidimo jkalCiai bty paruosti ir
saugomi tokia forma, kuri palengvinty
teismo procesgq.

3. Valstybés narés paskiria institucijas,
kurioms biity pavesta rinkti paZeidimo

irodymus, ir prane$a Komisijai jy adresus.

1. Kai valstybés narés kompetentingai
institucijai praneSama apie paZeidimaq,
kur{ padaré vienas is jos laivy, ji tq
pazieidimq nedelsdama nuodugniai istiria,
kad gauty reikiamus jkalCius, ir tam
tikrais atvejais atlieka fizine to laivo
patikrq.

2. Jei nesilaikoma NAFO priimty
reikalavimy, valstybés narés
kompetentingos institucijos,
vadovaudamosi savo nacionaliniais teisés
aktais, nedelsdamos imasi teisminiy ar
administraciniy priemoniy savo valstybés
pilieciy, atsakingy uZ laivq, plaukiojantj
su Sios valstybés véliava, atZvilgiu.

3. Valstybés narés, su kurios véliava
plaukioja laivas, kompetentingos
institucijos uZtikrina, kad 2 dalies
nuostaty pagrindu pradétais procesiniais
veiksmais, vadovaujantis atitinkamomis
nacionaliniy teisés akty nuostatomis, biity
uztikrinamos veiksmingos priemonés,
kurios biity pakankamai grieZtos,
uztikrinty, kad buty laikomasi
reikalavimy, kad atsakingi asmenys
negaléty pasinaudoti paZeidimo teikiama
nauda ir veiksmingai uzkirsty keliq
paZeidimams ateityje.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 44 straipsnis)

Pakeitimas 15
47a straipsnis (naujas)
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47a straipsnis
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Tolesni iSpléstiniai veiksmai sunkiy
pazeidimy at?vilgiu

1. Be Sio skirsnio, ypac 46 ir 47 straipsniy
nuostaty valstybé naré, su kurios véliava
plaukioja laivas, imasi Siame skirsnyje
numatyty priemoniy, kai su Sios valstybés
narés véliava plaukiojantis laivas padaré
viengq i§ Siy sunkiy paZeidimy:
a) specialioji tam tikros Zuvy risies,
kuriai taikomas moratoriumas arba kuriq
Zvejoti draudZiama, Zvejyba;
b) neteisingas sugavimo duomeny
registravimas. Nustatant Siame straipsnyje
minimus tolesnius veiksmus reikia
jvertinti skirtumq tarp inspektoriaus
apskaiciuoto laive esanciy perdirbty
suzvejoty Zuvy viso kiekio arba jy kiekio
pagal Zuvy risis ir produkcijos Zurnale
uiregistruoty skaiciy. Sis skirtumas yra
10 tony arba 20 proc., atsizvelgiant | tai,
kuris skaicius yra didesnis, ir
apskaiciuojamas kaip procentas nuo
produkcijos Zurnale nurodyty skaiciy.
Norint apskaiciuoti numatomgq laive
esantj suzvejotq kiekj naudojamas
laikymo koeficientas, kurj tarpusavyje
suderina tikrinandios susitarianciosios
Salies inspektoriai ir tikrinamo laivo
susitariancioji Salis;
¢) to paties 43 straipsnyje nurodyto
sunkaus paZeidimo pakartotinis
padarymas, kuris per 100 dieny arba to
paties Zvejybos reiso laikotarpy,
priklausomai nuo to, kuris laikotarpis
trumpesnis, buvo patvirtintas
vadovaujantis 44 straipsnio 4 dalies
nuostatomis.
2. Valstybé naré, su kurios véliava
plaukioja laivas, uZtikrina, kad, atlikus 3
straipsnio dalyje nurodytq patikrinimq,
patikrintas laivas nutraukty bet kokiq
Zvejybing veiklq ir buty pradétas sunkaus
paZeidimo tyrimas.
3. Jei reguliuojamame rajone néra
inspektoriaus arba kito valstybés narés, su
kurios véliava plaukioja laivas, paskirto
asmens, kuris atlikty 1 dalyje nurodytq
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tyrimq, valstybé naré, su kurios véliava
plaukioja laivas, pareikalauja, kad Sis
laivas tuoj pat plaukty | uostq, kuriame
galéty biiti pradétas tyrimas.

4. UZbaigus bet kurio sunkaus paZeidimo,
susijusio su neteisingu sugavimo
duomeny registravimu, nurodytu 1
straipsnio b dalyje, tyrimq valstybé naré,
su kurios véliava plaukioja laivas,
uztikrina, kad jos atstovai uoste atlikty
viso laive esancio suZvejoto kiekio fizine
patikrq ir inventorizacijq. Toks
patikrinimas gali vykti dalyvaujant bet
kurios kitos susitarianciosios Salies,
pareiSkusios norq dalyvauti tikrinant,
inspektoriui, sutikus valstybei narei, su
kurios véliava plaukioja laivas.

5. Kai, vadovaujantis Sio straipsnio 2, 3 ir
4 dalimis, reikalaujama, kad laivas
plaukty | uostq, kitos susitarianciosios
Salies inspektorius gali ilipti | laivq ir
(arba) likti jame, kol Sis plauks | uostq, jei
tikrinamo laivo valstybés narés
kompetentinga institucija nereikalauja,
kad inspektorius palikty laivq.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 46 straipsnis)
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Pakeitimas 16

47b straipsnis

18/24

(naujas)

47b straipsnis
[gyvendinimo uZtikinimo priemonés

1. Kiekviena valstybé naré, su kurios
véliava plaukioja laivas, imasi to laivo
atyvilgiu jgyvendinimo uZtikrinimo
priemoniy, jei vadovaujantis jos
istatymais nustatoma, kad Sis su jos
véliava plaukiojantis laivas jvykdé
sunkius 47a straipsnyje numatytus
paZeidimus.

2. 1 dalyje nurodytos priemonés,
priklausomai nuo nusiZengimo sunkumo
ir vadovaujantis atitinkamomis
nacionaliniy teisés akty nuostatomis, gali
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biiti Sios:
a) baudos;

b) neteisétos vejybos jrangos ir neteisétai
suzvejotos Zuvies konfiskavimas;

¢) laivo arestas;

d) Zvejybos leidimo sustabdymas arba
atémimas;

e) Zvejybos kvotos sumaZinimas ar
atémimas.

3. Valstybé naré, su kurios véliava
plaukioja laivas, nedelsdama pranesa
Komisijai apie atitinkamas priemones,
kuriy ji émési vadovaudamasi Siuo
straipsniu. Vadovaudamasi Siuo
praneSimu Komisija apie Sias priemones
praneSa NAFO sekretoriatui.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 47 straipsnis)
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Pakeitimas 17

47c straipsnis

19/24

(naujas)

47c straipsnis
Ataskaita apie paZeidimus

1. 47a straipsnyje numatyty sunkiy
pazeidimy atveju su jais susijusi valstybé
naré pateikia Komisijai ataskaitq apie
tyrimo eigq, jskaitant iSsamiq informacijq
apie visus veiksmus, kuriy ji émési arba
kuriy siiiloma imtis sunkaus paZeidimo
atyvilgiu, kai tik tai bus jmanoma, tadiau
bet kuriuo atveju per tris ménesius nuo
pranesimo apie paZeidimgq, o uibaigus
tyrimq — ataskaitq apie Sio tyrimo
rezultatus.

2. Valstybiy nariy ataskaity pagrindu
Komisija parengia Bendrijos ataskaitq.
Siq Bendrijos ataskaitq apie tyrimo eigq ji
per keturis ménesius nuo praneSimo apie
paZeidimq gavimo nusiuncia NAFO
sekretoriatui, o uzbaigus tyrimq — kuo
greiciau nusiuncia ataskaitq apie Sio
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tyrimo rezultatus.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 48 straipsnis)

Pakeitimas 18
48 straipsnis

1. Kity susitarianciyjy Saliy ir kity
valstybiy nariy inspektoriy parengtas
patikrinimo ataskaitas valstybés narés
traktuoja taip pat, kaip ir savo inspektoriy
ataskaitas.

2. Valstybés narés bendradarbiauja su
atitinkamomis susitarianciosiomis Salimis,
kad palengvinty pagal nacionalinés teisés
aktus taikomus teismo arba kitokius
procesus, kuriuos lemia pagal NAFO
schemaq pateikta inspektoriaus ataskaita.

1. NAFO inspektoriy parengtose
patikrinimo ir stebéjimo ataskaitose
pateikiami visy valstybiy nariy teisminiy
ir administraciniy procesy ativilgiu
priimtini jkalCiai. Siekiant nustatyti
faktines bylos aplinkybes Sios ataskaitos
turi biiti traktuojamos kaip ir savo
inspektoriy patikrinimo ir stebéjimo
ataskaitos.

2. Valstybés narés bendradarbiauja
tarpusavyje, kad palengvinty teismo arba
kitokius procesus, kuriuos lemia pagal Siq
schemaq inspektoriaus pateikta ataskaita,
kuriai taikomos jkalCiy priimtinumgq
reguliuojancios, teismy ir kitose vidaus
sistemose naudojamos taisyklés.

(2007 m. vasario 2 d. Tarybos darbo dokumento Nr. 5449/07 48 straipsnis)

Pakeitimas 19
51 straipsnio 2 dalis

2. Siekdamos palengvinti tikrinima,
valstybés narés reikalauja, kad zvejybos
laivy kapitonai arba ju atstovai, likus bent
48 val. iki numatyto atplaukimo 1 uosta,
valstybiy nariy, kuriy uostais ar iSkrovimo
irenginiais pageidauja pasinaudoti,
kompetentingoms institucijoms pateikty
tokia informacija:

a) nurodyty atvykimo { iSkrovimo uosta
laika,

b) pateikty zvejybos leidimo kopija,

¢) nurodyty laive turimos zuvies kiekj gyvo
svorio kilogramais,

d) nurodyty NAFO reguliuojamo teritorijos
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2. Siekdamos palengvinti tikrinima,
valstybés narés reikalauja, kad zvejybos
laivy kapitonai arba ju atstovai, likus bent
48 val. iki numatyto atplaukimo 1 uosta,
valstybiy nariy, kuriy uostais ar iSkrovimo
irenginiais pageidauja pasinaudoti,
kompetentingoms institucijoms pateikty
tokia informacija:

a) nurodyty atvykimo { iSkrovimo uosta
laika,

b) pateikty zvejybos leidimo kopija,

¢) nurodyty laive turimos zuvies kiekj gyvo
svorio kilogramais,

d) nurodyty NAFO regulivojamos
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rajongq arba rajonus, kuriuose buvo sugauta

Zuvis.

teritorijos kvadratq arba kvadratus arba
rajonus, kuriuose buvo sugauta Zuvis.

(2007 m. vasario 2 d. Tarybos darbo dokumento Nr. 5449/07 51 straipsnis)

Pakeitimas 20
51 straipsnio 2a dalis (nauja)

2a) Gaudant 3L kvadrate krevetes Sio

straipsnio 2 dalyje numatyta prievolé

vykdoma likus bent 24 valandoms iki
numatyto atplaukimo | uostq.

Pakeitimas 21
58 straipsnis

Konvencijos nepasiraSiusiy Saliy laivams
taikomos priemonés

1. Remdamosi nacionaliniais ir Bendrijos
teisés aktais, valstybés narés imasi visy
butiny priemoniy, kad

a) | NNN sqrasq jtrauktiems laivams
nebiity iSduota licencija arba specialus
Zvejybos leidimas, leidZiantis Zvejoti jy
suverenumui ar jurisdikcijai
priklausanciuose vandenyse;

b) { NNN sqrasq jtrauktiems laivams
nebiity suteikiama jy véliava;

c) i NNN sqrasq jtrauktiems laivams
nebiity leidZiama iSkrauti ar perkrauti
Zuvies, prisipildyti kuro arba pasiimti
atsargy, iSskyrus force majeure atvejus,
Jju uostuose arba jy suverenumui ar
Jjurisdikcijai priklausanciuose vandenyse
vykdyti Zvejybos operacijy ar kitos
pasiruoSimo Zvejybai arba su Zvejyba
susijusios veiklos;
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NNN laivams taikomos priemonés

1. Laivams, kuriuos NAFO yra jraSiusi j
XIII priedo NNN laivy sqrasq, yra
taikomos Sios priemonés:

a) su valstybés narés véliava
plaukiojantiems Zvejybos laivams,
pagalbiniams, degaly atsargas
papildantiems, pagrindiniams ir
krovininiams laivams draudZiama bet
kokiu biidu padéti NNN laivams,
dalyvauti Zuvy perdirbimo veiksmuose ar
atliekant perkrovimq ar su laivais,
itrauktais { NNN laivy sqraSq, vykdyti
bendrus Zvejybos veiksmus;

b) NNN laivams uostuose neteikiamos
maisto atsargos, kuras ar kitos paslaugos;
¢) NNN laivams neleidZiama jplaukti i
valstybiy nariy uostus, iSskyrus force
majeure atvejus;
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d) importuotojai, transportuotojai ir kity
susijusiy sektoriy darbuotojai biity
skatinami nesideréti su | NNN sqrasq
itrauktais laivais dél jy sugautos Zuvies
perkrovimo;

e) biuty renkama informacija apie { NNN
sqrasq jtrauktus laivus ir ja buty
keiciamasi su susitarianciosiomis Salimis,
Konvencijos nepasiraSiusiomis Salimis bei
kitomis regioninémis Zvejybos
organizacijomis, siekiant iSvengti, kad
nebiity naudojamasi suklastotais importo
(eksporto) Zvejybos sertifikatais, arba
nustatyti tokio naudojimosi faktq.

2. Su valstybés narés véliava
Plaukiojantiems Zvejybos laivams,
iskaitant pagalbinius, degaly atsargas
papildancius, pagrindinius ir krovininius
laivus, draudZiama bet kokiu biidu padéti
arba dalyvauti atliekant perkrovimq ar
vykdant kuriuos nors kitus pasiruosimo
Zvejybai arba su Zvejyba susijusius
veiksmus ar su laivais, jtrauktais { NNN
laivy sqraSq, vykdyti bendrus Zvejybos
veiksmus.

d) NNN laivams neleidZiama pakeisti
igulos, iSskyrus kai to reikalaujama force
majeure atvejais;

¢) NNN laivams neleidZiama Zvejoti
Bendrijos vandenyse, o Bendrijai
draudZiama juos frachtuoti;

f) valstybés narés nesuteikia savo véliavos
NNN laivams ir skatina importuotojus,
transportuotojus ir kity susijusiy sektoriy
darbuotojus nesideréti su { NNN sqraSq
itrauktais laivais dél jy sugautos Zuvies
perkrovimo;

2) draudfiama importuoti Zuvi, gaunamq
i§ NNN laivy.

2. Kai tik NAFO priima naujq sqrasq,
Komisija pakeic¢ia NNN laivy sqrasq, kad
Sis atitikty NAFO sqrasq.

(2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007 48 straipsnis ir 2007 m.
vasario 2 d. Tarybos darbo dokumento Nr. 5449/07 58 straipsnis)
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AISKINAMOJI DALIS

Komisijos pasiulymo paskirtis

Sio pasiiilymo tikslas — jtraukti j Bendrijos teisynq acquis Siaurés Vakary Atlanto Zvejybos
organizacijos (NAFO)* priimtas techninés apsaugos ir jgyvendinimo uztikrinimo priemones
(atnaujinant jas ir surenkant j vienq teisés aktq). Kadangi Europos Sqjunga yra pasirasiusi
NAFO konvencijq, sios priemonés automatiskai tampa jai privalomos.

Dauguma NAFO taisykliy nuostaty jau buvo perkeltos i Bendrijos teis¢ keliais reglamentais,
susijusiais su techninémis ir kontrolés priemonémis, kuriy tikslas — uztikrinti NAFO apsaugos
priemoniy ijgyvendinima'. Reikéty pazyméti, kad paskutiniai i§ minéty reglamenty buvo
priimti 2000 m., taciau kai kurios priemongs, kurias véliau yra priémusi NAFO, buvo taip pat
perkeltos 1 Bendrijos teis¢ metiniais su BLS ir kvotomis susijusiais reglamentais.

25-ajame NAFO posédyje (jis buvo surengtas 2003 m. rugséjo mén. siekiant supaprastinti ir
konsoliduoti turimas nuostatas) NAFO valdymo organai perziiiréjo ir priémé apsaugos ir
igyvendinimo priemones, taikytinas Zvejybos laivams, plaukiojantiems rajonuose,
nepriklausanc¢iuose susitarianciy Saliy nacionalinei jurisdikcijai.

Sio pasitilymo paskirtis — uztikrinti, kad anks¢iau minétos apsaugos ir jgyvendinimo
uztikrinimo priemonés (kurios isigaliojo 2004 m. sausio mén. ir kurios Bendrijai privalomos)
biity veiksmingai jgyvendintos, ir atnaujinti nuostatas, isigaliojusias priémus ankstesnius
reglamentus. Tuo tikslu ankstesni reglamentai bus panaikinti, o juos pakeis vienas
reglamentas, kuris pateikiamas Siuo pasitilymu ir kuriame bus surinktos ir papildytos zvejybos
veiklai taikytinos nuostatos, atsirandancios dél Bendrijos kaip NAFO susitarian¢iosios $alies
prievoliy.

Techninés priemonés apima nuostatas, susijusias su maziausiu zuvy ir tinklo akiy didziu, su
duomeny rinkimu susijusius reikalavimus ir specialias nuostatas, taikytinas kreveciy
gaudymui.

Kontrolés priemones sudaro palydovinés laivy steb&jimo sistemos sukiirimas ir reikalavimas
turéti laive neSaliSkus stebétojus.

Prieziiiros ir tikrinimo priemones sudaro reikalavimas priimti bendra tikrinimo jiiroje
programa, iskaitant paZeidimy procediras, kurias pagal Sia programa reikalaujama
igyvendinti.

Pasitlyme taip pat numatytos priemonés, kuriy tikslas uztikrinti, kad konvencijos
nepasiraSiusioms Salims priklausantys laivai, plaukiojantys NAFO vandenyse, kuriy zvejybos

! Reglamentai visy pirma susije su kontrolés priemonémis, tokiomis kaip bendros tarptautinés tikrinimo
programos, apsaugos ir valdymo priemoniy bei kontrolés priemoniy laivams, plaukiojantiems su NAFO
konvencijos nepasirasiusiy Saliy véliava, suktirimas: Reglamentas (EEB) Nr. 1956/88, Reglamentas (EEB)
Nr. 2868/88, Reglamentas (EB) Nr. 189/92, Reglamentas (EB) Nr. 3680/93, Reglamentas (EB) Nr. 3069/95 ir
Reglamentas (EB) Nr. 1262/2000.
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veikla laikoma INN veikla, laikytysi NAFO taisykliy.

Praneséjo pasiilymai

Pranes$¢jo pareiga itraukti (pakeitimy biidu) visas naujas aplinkybes, atsiradusias, kai buvo
parengtas Komisijos tekstas, kurios dél laiko stokos nebuvo itrauktos { pasitilyma, visy pirma
naujausio reglamento dél BLS ir kvoty nuostatas, t. y. 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 41/2007, nustatancio 2007 m. Bendrijos vandenyse ir Bendrijos laivams
vandenyse, kuriuose reikalaujama nustatyti zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy istekliy grupiy bendrgsias zvejybos galimybes ir susijusias sqlygas. 1 i
reglamenta perkeltos privalomosios priemonés, kurias NAFO priémé savo metiniame
posédyije, surengtame 2006 m. rugséjo mén. Siy priemoniy tikslas — geriau apsaugoti
giliavandenes jury buveines, koraly plotus ir povandeninius kalnus bei paremti su pazeidimais
susijusius procesinius veiksmus. Sias priemones visy pirma sudaro:

- pazeidimy stebésenos ir baudy taikymo uZztikrinimo priemonés;

- specialios raudoniesiems eSeriams skirtos priemonés;

- draudimas tam tikruose rajonuose zvejoti naudojant giliavandenius Zvejojimo jrankius.

PraneSéjo pastabos

Dabartinis regioniniy Zvejybos organizacijy (RZO) priimty sprendimy perkélimo i Bendrijos
teisg procesas yra létas ir sudétingas ir tam reikia dideliy Bendrijos administracijos, kuri ne
visuomet turi pakankamai zmogiskuyjy iStekliy, pastangy.

Esmé yra ta, kad jau prasidéjus procediirai vyksta dazni RZO susirinkimai, juose priimamos
naujos nuostatos, kurioms reikia pradéti nauja procediira.

Taigi, praneséjo nuomone, reikéty skubiai inicijuoti diskusija dél to, kaip galima biity
geriausiai i$spresti $ig problema.

* NAFO - tai tarpvyriausybiné organizacija, ikurta 1978 m., kurianti regioninio bendradarbiavimo sistema,
kurios tikslas — skatinti zuvy iStekliy Siaurés Vakary Atlanto vandenyse racionaly valdyma ir apsauga.

Joje yra 12 nariy — ES, Pranciizija (atstovaujanti Sent Pjerui ir Mikelonui), Rusijos Federacija, Japonija, Koréjos
Respublika, Kanada, Kuba, Danija (atstovaujanti Farery saloms ir Grenlandijai), Norvegija, Islandija, Ukraina ir
JAV. Bendrija pasirasé su NAFO sutarti 1979 m. sausio 1 d.

NAFO rengia metinj Generalinés asambléjos posédi, kuriame dalyvauja visos sutartj pasirasiusios Salys. ES
atstovauja Komisija, ji derasi ES valstybiy nariy vardu.

ES valstybés narées, kuriy zZvejybos laivai plaukioja Siame sektoriuje:

Valstybés | Ispanija | Pranctzija | Vokietija Danija Portugalija | Estija Latvija Lietuva | Lenkija [ Jungtiné
narés Karalysté
Laivy 36 - 1-5 1-2 12 9 3 3 1 -
skaicius
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